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SEANCE DU 16 pEcemBrE 1937, VERGADERING VAN 16 DeceMBer 1937.

Rapport de la Commission de PlIntérieur | Verslag uit naam van de Commissie van
chargée d’examiner le Projet de Loi Binnenlandsche Zaken, belast met het
réglant I'usage par les autorités publi- onderzoek van het Wetsontwerp tot
ques, associations de communes et con- regeling van het gebruik door de open-
cessionnaires de services publics ou bare besturen, de vereenigingen van
d’utilité publique, des domaines publics gemeenten en de concessiehouders van
de I'Etat, des provinces etdes communes, openbare diensten of van diensten van
pour ['établissement et I'entretien de | openbaar nut, van de openbare domeinen
canalisations et notamment des canali- van den Staat, van de provincién en van
sations d’eau et de gaz. de gemeenten, voor het aanleggen en het

onderhouden van leidingen en inzonder-

heid van gas- en waterleidingen.

(Voir les n°® 159, 243 (session de 1936- | (Zie de w™ 159, 243 (zitting 1936-1937)
1937) ¢t les Annales pariementaires en de Handelingen van de Kamer der

de la Chambre des Représentants, . Volksvertegenwoordigers,  vergade-
séances des 4 et 5 mai 1937) - ringen van 4 en 5 Mei 1937).

Présents : MM. GiLrox, président; BouiiLly, Comte DE LA BARRE D’ERQUE-
LINNES, DE NEVE, DE Roo, le Baron GENDEBIEN, HARMEGNIES, NOEL,
VANDER STEGEN, VERHEYDEN, VERGEYLEN, VIGNERON, YERNAUX et le
Chevalier DESSAIN, rapporteur., '

MESDAMES, MESSIEURS, | MEVROUWEN, MIJNE HEEREN,
Le projet de loi qui vous est soumis Het U wvoorgelegde wetsontwerp
a ¢té adopté par la Chambre des Re- | werd door de Kamer der Volksverte-
présentants, sans discussion. genwoordigers zonder bespreking aan-
genomen.
Il s’agit de permettre aux associa- Het gaat er om aan de vereenigingen

tions de communes et aux concession- | van gemeenten en aan de concessie-
naires de services publics de faire | houders van openbare diensten toe te
usage des voiries et du sous-sol de ces | laten gebruik te maken van de wegen
voiries ainsi que des cours d’eau | en van den ondergrond dezer wegen
dépendant des communes et des pro- | alsmede van de waterloopen, welke
vinces pour les nécessités d’établisse- | afhangen van de gemeenten en van de
ment des canalisations, et si telle com- | provincién, voor de noodwendigheden
mune ou telle province devrait s’y | van het aanleggen van leidingen, en,
opposer de permettre a ces associations | indien een of andere gemeente of pro-
et concessionnaires d’avoir recours au | vincie zich daartegen moest verzetten,
Roi qui décidera en dernier ressort. aan deze vereenigingen en concessie-
houders toe te laten beroep te doen op
den Koning die in hoogsten aanleg
zal beslissen.
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D’autre part ce qui est évident,
I'intérét supérieur de la Nation doit
étre sauvegardé et le Gouvernement
devra étre
travaux et des travaux exécutés pour
les modifier s’il y a lieu.

Cependant le dernier alinéa qui
prévoit P'éventualité d’autres modifi-
cations devra vraisemblablement étre
Pobjet de certaines précisions dans
larrété royal d’exécution, il devra
préciser par qui les frais des modifi-
cations seront supportés et dans quelles
mesures.

Il s’agira dans bien des cas de
transformations exigées par un service
public ou par un concessionnaire de
service public. Sera-ce le premier
occupant qui pourra exiger le rembour-
sement des frais qui lui sont imposés
ou bien les frais seront-ils partagés
et dans quelle proportion ?

Le présent rapport et le projet de
loi ont été adoptés a I'unanimité par
votre Commission.

Le Rapporteur,
Chev. DESSAIN.

Le Président, -
R. GILLON.

informé des projets de.

Aan den anderen kant is het duide-
lijk dat het hooger belang van het land
moet gevrijwaard worden -en dat de
Regeering, die moet worden ingelicht
over de ontworpen en over de uitge-
voerde werken, deze desnoods moet
kunnen wijzigen.

Nochtans zal de laatste alinea, die
de mogelijkheid van andere wijzigin-
gen voorziet, waarschijnlijk nader moe-
ten worden toegelicht in het Konink-
lijk besluit van uitvoering ; het zal
moeten bepalen door wie en in welke
maat de kosten van de wijzigingen
zullen worden gedragen.

In vele gevallen zal het wijzigingen
gelden, die worden opgelegd door een
openbaren dienst of door een conces-
sichouder van openbaren dienst. Zal
het de eerste bezitnemer zijn die terug-
betaling mag vorderen van de hem
opgelegde kosten, ofwel zullen de kos-
ten worden gedeeld en in welke ver-
houding ?

Dit verslag en het wetsontwerp
werden door uw Commissie eenparig
aangenomen.

De Voorzitter,
R. GILLON.

De Verslaggever,
Ridder DESSAIN.
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